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Introducgdo

Obrigado por escolher o Medidor de Distancia a Laser Extech. O medid
or determina a distancia até 40 m (131,2 pés) para o DT40M, 60 m (19
7 pés para o DT60M ou 100 m (328,1 pés) para o DT100M e calcula lei
turas de Area, Volume e Indiretas usando o Teorema de Pitdgoras (a2+
b2=c?). Ele também inclui um ponteiro a laser e um recurso de vigilanci
a. Visite www.extech.com para obter a ultima versdo deste Manual do
Usuario, atualizagdes de produtos e suporte ao cliente.

Instrugdes de seguranga

Este medidor foi projetado para uso seguro, mas &

deve ser operado com cuidado. nnmL‘s\msnEEI,‘,,TI;I&AI',I,T
. CLASS 2 LASER PRODUGT

Classificagao do laser (Classe 2) WAX OUTPT POWER < 1

O medidor produz um feixe de laser Classe 2 visivel O PLIES WITH 21 R 104010 8D

da parte superior doinstrumento. DATED i 24 200y, o -0

AVISO: n3o olhe ou aponte o laser paraum olho. N3o olhe diretamente para
o feixe usando umauxiliodpticocomoum binéculo. Isso pode representar
perigo. Normalmente, |asers de baixa poténcia visiveis ndo representam um

perigo, mas podem sersefitados diretamente por longos periodos.

e Lleia todas asinstrugdes deseguranga comcuidado antes de usar este
instrumento

e N3do use este dispositivo emambientes inflamaveis ou explosivos

e N3o use este dispositivo proximo a aeronaves ou equipamentos
médicos

e N3o use este dispositivo proximo a interferéncias eletromagnéticas
fortes

e N3do aponte o medidor diretamente paraaluzdo sol

e Ndo desmonte ou modifique o instrumento

e N3oarmazene em areas com altas temperaturas/umidade

e Remova as pilhasaoarmazenar oinstrumento por longos periodos
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Descrigoes

Medidor 4

5
1. AreadovisordelLCD /—lL
=
2. Teclado - ﬁ i
3 Nivel : @3
4. Ponteiroa laser D ‘Ugﬂaw d
. DI &4
5. Feixedosensor 2— d
Observagdo: compartimento de pilhas na parte D ®@® d
traseira do medidor P @@ q
- I Pl q
Descricdao da exibigcdo | oo )
1. Modo de medi¢do de comprimento
2. Status da bateria
3. icone do registrador e posi¢io de meméria (1a 20)
4. icones deintensidade dosinal
5. Modo padrdo do ponteiroa laser
6. Referénciadeborda (da
. . . 1234
parte superiorou inferior
do medidor) J
7. Medigdes indiretas: 5—1, omumrad
o K
Pitagoras simples, Pitdgoras 6 —_lj | :BHBBB%
dupla e Pitagoras dupla 7 - 4"288&&3” n
(altura parcial) 8 —E147 *HR888%:
8. Modo de vigilancia BB&BB
9. Modo de drea/volume ftim
10. Linha de exibigdo principal/resumo
11. Linhas da exibicdo auxiliares 1 (superior),2e 3
12. Unidades de medida
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Descri¢dao do teclado

Pressionamento curto: LIGA
Pressionamento curto: laser LIGADO (pode ser
& definido como LIGADO por padrdo)

MEASURE . _— A
Pressionamento curto: medigdo de distancia Unica
Pressionamentolongo: modo de medigdo continuo
Pressionamento curto: modo do registrador

A (pressione CLR para sair)
Pressionamentolongo: abre o menu do programa
CLR Pressionamento curto: limpaa tela; pressionamento

OFF longo: DESLIGA

Pressionamento curto: modo de drea/volume

@ Pressionamentolongo para 1° bipe: modo de
vigilancia

MedigGes indiretas

1 pressionamento: modo de Pitagoras unico

é 2 pressionamentos: modo de Pitagoras duplo

3 pressionamentos: modo de Pitagoras duplo (altura
parcial)

<4 __ | Teclas de adigdo/subtragdo

Pressionamento curto: sele¢do da borda de medigdo
m Pressionamento longo: LIGA/DESLIGA iluminag3o de
fundo

uNIT Pressionamento curto: selecione aunidade de medida
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Preparag¢do para medigoes

Considerag¢6es sobre medicOes

1

Para obter os melhores resultados, escolhaum alvo que seja
plano, rigido e suave

Use um pedaco de papeldo ou material semelhante se o
tamanho do alvo precisar ser aumentado

Para medigGes de distancia, o desempenho deste dispositivo
é melhorem ambientesinternos. Se usado externamente, o
alcance serd limitado dependendodaintensidade da luze
outros fatores ambientais.

Substituaas pilhas se o icone de bateria piscar na tela

O medidorndo funcionara através de vidros, liquidos ou
isopor.

Medig¢Ges imprecisas podem ser resultantes de bateria fraca,
distancia medida maior que o alcance especificado e objetos
com formas irregulares proximos ao alvo.

Consideragdes sobre alcance
O alcance estard limitadoa 40 m (131,2 pés), 60 m (197 pés) ou
100 m (328,1 pés) dependendo do modelo. A noite ou no
crepusculo, se o alvo estiverna sombra, o alcance de medigdo
sem a placa de alvo serd aumentado. Use uma placa de alvo para
aumentar o alcance durante o dia ou se o alvo possuir
propriedades de reflexdo ruins. Em condi¢des desfavoraveis
como luzsolarintensa, superficies com reflexdo ruim ou altas
temperaturas, as leituras de distdnciaacima de 10 m (33 pés)
podemaumentar em +0,15 mm/m (+0,0018 pol./pés).
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Superficies-alvo

Erros de medigdo poderdo ocorrer ao medir apontando para

liquidos sem cor (por exemplo, agua), vidro sem poeira, isopor

ou superficies semipermedveis similares. Mirarem superficies
altamente brilhosas pode desviaro feixe de lasere gerar erros
de medigdo. O tempo de medigdo pode ser maior para
superficies ndo reflexivas e escuras.

Preparagao para medi¢Ges

1. Pressione atecla MEAS para LIGAR o medidor.

2. Vocé pode optar por manter o lasersempre LIGADO ou
LIGAR o laser apenas quando a tecla MEAS for pressionada.
Consulte a se¢do Menu de programagao deste manual para
obter detalhes.

3. Aunidade sera automaticamente DESLIGADA ap0ds trés (3)
minutos de inatividade. Mantenha pressionadaa tecla CLR
para DESLIGAR a unidade manualmente.

4. Pressione CLR para cancelar a Ultimaagdo executada ou
limpar os ultimos dados exibidos natela.

5. Pressione UNIT para alterar a unidade de medida (ft = pés, in
= polegadas, m = metros.

6. Mantenha atecla ﬁpressionada para ligarou desligara
iluminagdo de fundo.

7. Pressione brevemente atecla de referéncia ﬁ para
selecionarareferénciade borda superiorou borda inferior.
Vejao diagrama abaixo.
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« No modo Superior(2), a leituraexibidarepresentaraa
distancia da parte superior do medidoraté o alvo.

o No modo Inferior(1), aleitura \
exibidarepresentaraa
distancia da parte inferiordo
medidoraté o alvo. Este é o
modo padrdo.

Menu de programag¢do

A . .
1. Mantenha atecla I=l pressionada para abrir o menu de
programagao

2. Use o botdo MEAS para percorrer as opgoes
3. Use as teclas(+) e (-) para fazer alteragoes
4. Use o botdo MEAS para sair do menu
5. Consulte a tabela abaixo para ver as opgdes de programa
1 Tl Para medi¢Oes de distancia: definao lase
r como LIGADO/DESLIGADO por padrio.
|| uGaADO: I Use atecla + para selecionar.
I | Paratodas as outras medigdes: definao |
I aser como LIGADO/DESLIGADO por padr
DESLIGADO: Jo. Use a tecla+ para selecionar.
3 CAL 0 Use as teclas+/- para deslocara exibi¢do
em+7 mm
4 | bP. ligado/ Use as teclas+/- para definiro padrdo de
desligado bipe como LIGADO/DESLIGADO
5 | bL. ligado/ Use as teclas +/- para definiro estado pad
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desligado rdo da iluminac¢do de fundo como LIGAD
O/DESLIGADO

6 | od. ligado/

desligado Modo ndo usado

Medigbes de distdncia

Medicoes de distancia Unicas
1. Pressione momentaneamente atecla MEASURE para LIGAR o
medidor; tracos (- - -) serdo exibidos natela.

2. Se o ponteiroa laserja estiver LIGADO, va diretamente para a

etapa 3 abaixo. Se o ponteiro a laser ndo estiver LIGADO,
pressione MEASURE para LIGA-LO.

3. Mire o medidore pressione brevemente MEASURE para fazer

uma leitura.
4. Voceé pode optar por manter o laser sempre LIGADO ou LIGA-

LO apenas quando a tecla MEASURE for pressionada. Consulte

a se¢do Menu de programacgdo deste manual para obter
detalhes.

5. Aleiturapermanecerd natela até que seja limpacom atecla
CLR (pressionamento curto) ou o medidor seja DESLIGADO.

MedigGes de distancia continuas (com MAX-MIN)

Este modo de operagdo é util para determinaras distancias mais

curta e longa de um determinado ponto. O medidor pode ser

movido para varios alvos enquanto a exibi¢do principal (inferior)

€ atualizada com cada nova medi¢do. Os valores MIN e MAX sdo
exibidos dinamicamente em telas auxiliares acima da exibigdo
principal.

1. Pressione atecla MEASURE para LIGAR o medidor.
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2. Mantenha atecla MEASURE pressionada por 3 segundos
para iniciaruma sessdo de medigdo continua. O ponteiro a
laser permanecera LIGADO em modo continuo.

3. O medidoremitird um som com cada nova atualizagdo de
medig¢do automatica (aproximadamente a cada meio
segundo).

4. AleituraMIN sera indicada (exemplo abaixo, aesquerda) e
atualizada sempre que uma leiturainferior (< leitura MIN
exibida) forencontrada.

5. Aleitura MAX (exemploabaixo, adireita) sera indicadae
atualizada sempre que uma leitura superiorfor encontrada.

6. Aleiturareal serdindicada na exibig¢do principal.

7. Para parar a medigao, pressione brevemente MEASURE. Use
a teclaCLR para excluirexibi¢des de medigdo.

8. Observe que o medidorentrard no modo normal de
operagao apos, aproximadamente, 100 medi¢gdes em modo
continuo.

Adicdo/Subtracio de medicdes de distincia

Para exibira soma ou a diferengade duas medi¢des de distancia:

1. Pressione atecla MEASURE para LIGAR o medidor. Pressione
MEASURE para LIGAR o laser se ele ainda ndo estiver

LIGADO.
10 DT40_60_100M-pt-BR_v1.0 8/17



9.

Pressione MEASURE para fazer a primeiraleitura. A leitura
sera exibida na linha da exibigdo principal (inferior).
Pressione a tecla de adigdo (+) ou subtragdo (-). A primeira
leituramovera para a linha 2 da exibi¢do auxiliar.

O sinal de adigdo ou subtragdo sera exibidonalinha3 da
exibicdo auxiliar.

Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindanao
estiver LIGADO.

Pressione MEASURE para fazer a segundaleitura. A segunda
leituraserd exibidanalinha3 da exibigdo auxiliar.

Leia a soma ou a diferengadas duas leiturasna linhade
exibicdo principal.

Pressione CLR para cancelar a ultimaetapa ou pressione
MEASURE para mover o resultado (agora mostrado na
exibigdo principal) para a linha de exibigdo auxiliar2, para um
trabalho de adi¢do/subtracdo adicional.

Pressione CLR para sair deste modo ou DESLIGUE o medidor.

Medigoes de drea

Calculos de area

Calculando a drea de um cémodo:

1

2.
3.

Pressione a tecla MEASURE para LIGAR o medidor.

Pressione atecla @ firmemente uma vez.

Um paralelogramo serd exibido com o lado do Comprimento
piscando Lo queindica que uma medicgdo de
Comprimento sera realizada.
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4. Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindando
estiver LIGADO.

5. Mire o medidore pressione MEASURE para fazer uma
medig¢do de comprimento do cOmodo.

6. O paralelogramo serd agora exibido com seu lado de Largura

piscando o que indica que uma medigdo de Largura
sera realizada.

7. Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindando
estiver LIGADO.

8. Pressione MEASURE para fazer a medicdo de largura do
cdmodo.

9. Aslinhasde exibigdoauxiliares 1e 2 agora mostrardo o
Comprimentoe a Largura. A exibigdo principal mostrara a
Area (emft2 ou m2).

Observe que o ponteiroa laserdesligard automaticamente se

houver muitotempo entre as etapas. Pressione MEASURE para

LIGAR o ponteiroa lasernovamente e, em seguida, tente o teste

novamente.

Adicdo/Subtracdo de calculos de area

1. Apods concluiro calculo da area (vejaa segdo anterior), com
os resultados exibidos, pressione brevemente atecla(+) para
entrar no modo de soma ou a tecla (-) para entrar no modo
de diferenca.

2. Realize outro célculo de drea como explicado nasegao
anterior.

3. Pressione MEASURE. A telamostrard a alteracdo (Area
aumentada ou reduzida) do primeiro para o segundo calculo
de Areana linhade exibigdo principal (inferior). Exibicdes
auxiliares mostrardo os dois calculos de area individuais.

12 DT40_60_100M-pt-BR_v1.0 8/17



Medig¢oes de volume

Calculos de volume

Calcular volume do comodo:

1

2.
3.

10.

11.

Pressione a tecla MEASURE para LIGAR o medidor.

Pressione a tecla @ firmemente duas vezes.

Uma forma de cubo sera exibidacom seu Comprimento
piscando Do que indica que uma medigdode
Comprimento serd realizada.

Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindando
estiver LIGADO.

Pressione MEASURE para fazer a medigdo de Comprimento
do comodo.

A Largura do cubo estard agora piscando Do queindica
que uma medigdo de Largura sera realizada.

Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindando
estiver LIGADO.

Pressione MEASURE novamente para fazer a medigdo de
Largura do cdmodo.

O lado de Altura do cubo piscara e indicard que uma
medicdo de Altura serd realizada.

Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindando
estiver LIGADO.

Pressione MEASURE para realizar a medigdo de Alturado
cdmodo (1.
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12. Aslinhasde exibigaoauxiliares 1,2 e 3 agora mostrardo o
Comprimento e a Largura. A exibigdo principal (inferior)
mostra o Volume em pés ou metros cubicos (ft3oum3).

Adi¢do/Subtracdo de calculos de volume

1. Apodsconcluiro calculo do volume (vejaa segdo anterior),
com os resultados exibidos, pressione brevemente atecla (+)
para entrar no modo de soma ou a tecla (-) para entrarno
modo de diferenca.

2. Realize outrocélculo de Volume como explicado nasecdo
anterior.

3. Pressione MEASURE. A telamostrard a alteragdo (Volume
aumentado ou reduzido) do primeiro para o segundo calculo
de Volume na linhade exibigdo principal (inferior). Exibiges
auxiliares mostrardo os dois calculos de Volume individuais.

Medigoes indiretas (Pitagéricas)

Caélculo de Pitagoras Unico (2 medigdes)

Este dispositivo pode medira altura 1
vertical do Ponto 1 até o Ponto2 com o
operador realizando duas medig¢Bes (Ponto
X até 1 e, em seguida, Ponto X até 2).
1. Pressioneatecla MEASURE para
LIGAR o medidor. X

2. Pressione é umavez.

Uma forma triangular serd exibida a direitacom alinha
diagonal piscando.
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Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindando
estiver LIGADO.

Exatamente do Ponto X, mire o instrumentono Ponto 1 e
pressione MEASURE. Uma leitura estara concluida e a linha
inferiordo triangulo direito comegara a piscar.

Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindando
estiver LIGADO.

Do PontoX, alinhe o medidoro mais horizontal possivel e
mire no Ponto 2. Em seguida, pressione MEASURE.

As medig¢Oes estardo agora concluidas. A linhade exibigdo
principal (inferior) indicaa distanciavertical do Ponto 1 até
o Ponto 2. As linhasauxiliares 1 e 2 mostram as duas
medig¢des separadas.

Calculo de Pitagoras duplo (3 medicdes)

Este dispositivo pode medira altura em dois

segmentos ao efetuar trés medi¢des. O

operador permanece no Ponto X. A primeira

medicdo é do Ponto X até 1, a segunda

medig3o é uma linhahorizontal do Ponto X X 2
até 2, e aterceira medigdo é do PontoX até 3.

1

Pressione a tecla MEASURE para LIGAR o
medidor.

Pressione atecla <] duas vezes.
O icone de triangulo dup|o<] serd exibidocomsua linha

diagonal superior piscando.
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4. Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindando
estiver LIGADO.

5. Do PontoX, mire o instrumentono Ponto 1 e pressione
MEASURE. Uma leituraestard concluida e a linha
intermedidriado triangulo duplo comegarad a piscar.

6. Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindanao
estiver LIGADO.

7. Do Ponto X, mire o instrumento horizontalmente no Ponto 2
e pressione MEASURE. A segunda leituraestara concluida e a
linhadiagonal inferiordotridngulo duplo comecara a piscar.

8. Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele aindando
estiver LIGADO.

9. Do Ponto X, mire o instrumentono Ponto 3 e pressione
MEASURE. A terceira medig¢do estara agora concluida.

10. A distancia do Ponto 1 ao Ponto 3 agora serd indicada na
linhade exibi¢do principal inferior. Aslinhas de exibigdo
auxiliares 1, 2 e 3 agora mostrardo as medig¢des individuais.

Calculo de Pitagoras duplo (altura parcial)

Este dispositivo pode medira altura do 1
Ponto 1 ao Ponto 2 ao efetuartrés
medig¢des. A primeiramedi¢do é do 2

Ponto X até 1, a segunda medic¢do é do
Ponto X até 2, e aterceira medigdo é
uma linha horizontal do Ponto X até 3. 3

1 Pressione<]trésvezes.0icone é serd exibido.
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2. Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele ainda ndo
estiver LIGADO.

3. Pressione MEASURE para medirdo Ponto X ao Ponto 1.

4. Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele ainda ndo
estiver LIGADO.

5. Pressione MEASURE para medirdo Ponto X ao Ponto 2.

6. Pressione MEASURE para LIGAR o laser se ele ainda ndo
estiver LIGADO.

7. Pressione MEASURE para fazeruma medi¢do do Ponto X ao
Ponto 3.

8. Osvaloresdas medigOes paraos trés lados sdo mostrados
nas primeira, segundae terceiraexibi¢des auxiliares. Se o
resultado da medigdo estiverem conformidade com os
requisitos do Teorema de Pitagoras, a altura calculada sera
mostrada na exibigdo principal (inferior); caso contrario,
uma mensagem de erro sera exibida.

Observagoes: certifique-se de que as medi¢bes sejam realizadas
no mesmo ponto. Certifique-se de que a medi¢do do angulo direi
to seja efetuada perpendicularasuperficie medida.

Funcgdo de vigildncia

A fungdo de vigilancia permite que
vocé configure duas distancias
separadas (A e B no diagrama
abaixo) que podem ser usadas de
formaindependente paramarcar
comprimentos medidos definidos
(por exemplo, em construgdes de
molduras de madeira ou estacas
de cercas).
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Pressione MEASURE para LIGAR o medidor. Definaa
referénciade medigdo para a borda frontal ou traseira do

medidorusando a tecla ﬁ

Mantenha a tecla ./ pressionada até o primeiro bipe.

Na linhade exibigdo auxiliar1, um digito para o valor "A"
piscara. Defina o valor da distancia de vigilancia"A" usando
as teclas + e - para alterar o valor de um digito e MEASURE
para mover de digito para digito.

Quando o valor desejado estiver definido, pressione@ para
mover para "B" na linhade exibigdo auxiliar2.
O valor "B" agora piscara. Use as teclas + e — para ajustar um
digito e a teclaMEASURE para mover de digito para digito.
Quando o valor desejado para "B" estiverdefinido, pressione
para comegar a medire marcar.
A terceira linhade exibigdo auxiliar mostrara o ponto de
vigilancia mais préximo. A exibigdo principal (inferior) mostra
a distanciado medidor do ponto de vigilancia mais préximo.
Coloque o medidorem posi¢do. Quando o medidorfor
movido lentamente com a linhade vigilancia, aexibicdo
principal (inferior) diminuird ouaumentara (exibindo um
numero positivo [semsinal] quando a distancia medidafor
maior que a distancia de vigilanciaou um nimero negativo
[sinal -] quando a distancia medidafor menor que a distancia
de vigilancia).
O medidorcomecgard a emitirum som em uma distanciade

0,1 m (3,9 pol.) da dimensdo correspondente. Observe que o
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tom do bipe sera diferente paravalores negativos e
positivos. O tom do bipe mudara quando vocé atingira
distancia de vigilancia.

10. Marque seus locais de forma correspondente.

11. Interrompa a medicdo ao pressionar MEASURE.

Registrador de 20 pontos

Este dispositivoarmazenaaté vinte (20) leiturasna memoria.

1. Realize uma leituracomo descrito anteriormente. Aleitura
sera automaticamente armazenada na posi¢do de memoria
20.

2. Realize outraleitura. A leituraanteriormente armazenada na
posicdo de memoria 20 serda movida para a posicdo 19 e a
nova leituraserd armazenada na posigdo 20.

3. Para exibirleiturasarmazenadas, pressione Iél para entrar no
modo do registrador e use as teclas +/- para rolar. O nimero
da posicdo de memdria sera exibido na parte superior do LCD
e as leituras serdo mostradas nas linhas de exibigdo principal e
auxiliares.

4. Ao percorrer as leituras, observe que o tom do bipe sera
diferente para as leituras de referéncia da borda 'superior' e
as leituras e referénciada borda 'inferior'.

5. Quando todas as vinte posi¢des estiverem preenchidas, o
medidorcomegara a substituiras leituras existentes
(comegando na posigdo 20)

6. Pressione atecla CLR para sair deste modo.

19 DT40_60_100M-pt-BR_v1.0 8/17



Manutengdo

AVISO: n3o opere o medidoraté que a tampa do compartimento
de pilhas estejano lugar e firmemente fixada.

Este instrumento foi projetado para forneceranos de servigo
confidvel se as seguintes instru¢des de cuidados forem
executadas:

1. Mantenha o medidor seco e sem poeira.

2. Use e armazene o medidor em condigdes de temperatura
nominais. Temperaturas extremas podem encurtar a vida de
pecas eletronicas e distorcer ou derreter pegas plasticas.

3. Manuseie o medidor com cuidado e evite choques e
vibragbes. Se o medidor cair, pecas eletrénicas ou o case
poderdo ser danificados. Manuseie como faria com uma
camera ou telescopio.

Limpeza

1. N&do mergulhe o instrumento em agua.

2. Limpe o case ocasionalmente com uma toalha imida. NAO
use produtos quimicos, solventesde limpeza, abrasivos ou
detergentes. Limpe e mantenha as lentes doinstrumento da
mesma forma que lentes de cameras profissionais. Use
panos para lentes de alta qualidade.

Instalagdo/Substituicdo das pilhas

Quando o simbolo de bateria fraca for exibido no visorou o visor
ndo LIGAR, substituaas pilhas.

1. DESLIGUE antes de substituiras pilhas.
2. Abra o compartimentode pilhas traseiro.
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3. Substituaas duas (2) pilhas'AAA' observando a polaridade
correta.
4. Substituaa tampa do compartimento de pilhas.

Seguranca das pilhas

e Usesomente pilhas novas do tipo correto. Remova pilhas antigas ou
fracas para queelas ndo vazem e danifiquem a unidade.
e Sevocépretender armazenar o medidor porlongos periodos, as pilhas
deverdo ser guardadasseparadamente para evitar danos a unidade.
e Nunca descarte pilhas no fogo. Pilhas podem explodir ou vazar.
e Nunca misture tipos de pilhas. Sempre instale novas pilhas do mesmo
tipo.
Nunca descarte pilhas usadas ou recarregaveis no lixo doméstico.
E Como consumidores, os usuarios tém a obrigagdo legal delevar
=== pilhasusadasparalocaisde coletaadequados,a lojaondeas
pilhas foram compradas ou onde quer que pilhas sejam vendidas.
Descarte: ndo descarte esteinstrumento no lixo doméstico. Os usuarios sdo
obrigados a levar dispositivos no fim de suas vidas Uteis aos pontos de
coleta designados para descarte de equipamentos el étricos e el etronicos.

Codigos de erro de exibigdo

Se qualquererro ocorrer, desligue e ligue o dispositivo para
verificarse ele é resolvido. Se o erro persistirapds varias dessas
tentativas, consulte as informagdes abaixo.

Mostrador | Motivo Agdo requerida
Test

Er. dE Erro de calculo nzsv:mente

E EL Recepgdo de sinal fraca Use placade

f. - e
Tempo limitede medigdo atingido alvo

Retorne para

Ef. H,F Falha de hardware pa
manutengdo
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Especificagoes

EspecificagGes gerais

Mostrador

LCD multifuncional com5 digitos
(99999) e iluminagdo defundo

Diododo laser

Laser vermelho Classe2
(comprimento de onda: 635 nm)

Pilhas

Duas (2) pilhas'AAA' alcalinas

Vida util da bateria

5.000 medigGes (aproximadamente)

APO de iluminagdo de
fundo e Laser

Ap6s 35 segundos

APO do medidor

Apds 3 minutos

Condigdes de operagdo

0240 °C (32 a 104 °F)

Condigdes de

-20 2 60 °C (-4 a 140 °F)

armazenamento
Dimensoes 116x 56 x32 mm (4,6 x 2,2 x 1,3 pol.)
Peso 100g (3,50z.)
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Especificagbes técnicas

Alcances de distancia DT40M: 0,05 ~40 m (2 pol.~131,2 pés)
DT60M: 0,05 ~ 60 m (2 pol.~ 197 pés)
DT100M: 0,05~ 100 m (2 pol.~ 328,1 pés)

Alcancedo célculode 999,99 m2 (999,99 pés quadrados)

area

Alcancedo calculode 999,99 m3 (999,99 pés cubicos)

volume

Resolugdo Distancia Area Volume
0,0 pol. 0,00 ft2 0,00 ft3
0,000 m 0,000 m2 0,000 m?
0,00 ft 0,00 ft2 0,00 ft2

Precisao +2 mm (+0,08 pol.)

Taxa de atualizacdode 0,3 ~ 3s dependendo da reflexdodo alvo

medigcdo

Copyright © 2017 FLIR Systems, Inc.

Todos os direitos reservados, inclusive o de reprodugdo total ou parcial em qualquer forma
www.extech.com
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